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ESKi TURKCEDE {-A/-/-(y)U} UNLU ZARF-FIiL EKLERININ
FARKLI BIR ISLEVI UZERINE

Ferruh AGCA®

Ozet: Eski Tiirkcede zarf-fiil ekleri, asi fonksiyonlarinin disinda
kaliplasarak vyeni sézciik tirlerinin olusmasinda onemli bir rol
oynamuglardir. Bu anlamda ozellikle iinlii zarf-fiil  eklerinin
kaliplagma yoluvla zarf, edat ve isim tiiriinden sozcitkleri mevdana
getirdikleri bilinmektedir. Eski Tiirkce'de iinlii zarf-fiil eklerinin bu
tiur sézciiklerin yani sira isimlerden once gelen fiillere eklenerek
isimleri nitelemek suretivle sifat-fiil ekleri gibi kullanildiklart da
goriilmekiedir.

Anahtar kelimeler: Eski Tiirkce, Maniheist ve Budist Tirkce
metinler, Tarihsel Tiirk Dili Grameri, Unlix Zarf-Fiil Ekleri.

On a Different Function of { -A/-I-(Y)U} Vowel

Converbs in Old Turkic
Abstract: To the exception of their primary functions, vowel converbs
in Old Turkic plaved important roles in the derivation of new words.
It is known that vowel converbs enabled the derivation of adverbs,
postpositions and nouns. Besides, we can observe vowel converbs in
Old Turkic were used as participial suffixes when they were attached
to verbs that occured before nouns, qualifying them.
Keywords: Old Turkic, Maniheist and Buddhist Turkic texts, a
historical grammar of Turkic, vowel converbs.

Giris

Tiirk dilinde, bir taraftan hareket ve zaman kavramum karsiladiklar icin fiil
kategorisinde ele alinan; diger taraftan da eklenilen fiillerde tarz ve durum ifadesi
bildirdikleri icin zarf tiriinden sozciklerin meydana gelmesinde  Onemii
fonksiyonlar yiiklenen zarf-fiil ekleri, Tiirk dilinin hem tarihsel donemlerinde hem
de giiniimiiz sekillerinde bu islevlerinin yan: sira fonksiyon degisikligi ya da
kaliplagma yollariyla zarf diginda bagka tiirden stzciiklerin olugsmasinda da onemli
gorevler yiiklenmislerdir. Bu baglamda Eski Tiirkgede bilhassa iinlii zarf-fiil ekleri,
ciimle icerisinde zarf, kaliplasma yoluyla edat ve baglac ya da bir asil fiille bir
yardimci fiilin birlesmesinden meydana gelen birlegik fiillerin olusumunda
kullanilmislardir.

*
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Eski Tiirkcede -A, -1, -(y)U, -(X)p, -(X)pAnln, -gAll, -(X)n, -mAtl(n), -gIncA
ve -ken seklindeki zarf-fiil ekleri, ya -A, -I, -(y)U gibi sadece tek bir iinliiden
ibarettir ya da ¢ogunlukla -(X)p, -(X)pAnln, -gAll, -(X)n, -mAtl(n), -gIncA ve -ken
gibi iinsiiz ya da inlii ve {insiiz birlesmelerinden meydana gelmistir. Eski
Tiirkge’deki bu zarf-fiil ekleri, Tiirk dilinin tarihsel gelisim siirecinde, yapi
bakimindan bazen ses degisimi yoluyla (-mAdIn > -mAyIn/-mAy, -gIn¢gA > -IncA
vb.), bazen tiimiiyle kaybolup unutularak ve yerini kendisine yakin bagka bir zarf-
fiil ekine birakarak [-(X)pAn(In)] bazen de bunlara yenileri eklenerek (Kipg. -KAg
vb.) birtakim degisikliklerle gliniimiize kadar kullanilagelmisgtir.

Bilinen bu zarf-fiil eklerinin yani sira Tiirk dilinin gerek tarihsel donemlerinde
gerekse cagdas sekillerinde farkl iki ekin birlesmesiyle, yapisal agidan birlegik zarf-
fiil ekleri adim verebilecegimiz yeni zarf-fiil ekleri de ortaya ¢ikmustir.' Eski
Tiirkge’de Ozellikle fiillerin zaman kategorisinde de kullanilan sifat-fiil eklerinin ve
bazen de isim-fiil eklerinin isim hal ekleriyle birlesmesinden dogan bu birlesik zarf-
fiil ekleri, diger zarf-fiil ekleri gibi fiillerin tarz ve zamanina isaret etmis,
dolayisiyla da bilinen zarf-fiil ekleriyle ayni iglevlerde kullanilmistir. Bu baglamda
Eski Tiirkcede -dUk+dA, -mls+dA, -Ur+dA gibi birlesik zarf-fiil ekleri, bilinen
diger zarf-fiil ekleri gibi ayni isleve sahiptir. Mesela Uygurlardan kalan Budist
metinlerden MaitrSengim’de kordiikte isidtiikte biirtdiikte yidladukta tatdukta alku
odiin mengi tonga turgurgugt bolur-lar (139v/22-24) orneginde -dUk sifat-fiil
ekiyle +dA bulunma hal ekinin birlesmesiyle ortaya ¢ikan -dUkdA sekli, zarf-fiil eki
gibi kullanilmagtir.”

Eski Tiitk¢cede sadece linliiden ibaret olan ve iinli zarf-fiil ekleri olarak
adlandirabilecegimiz ekler, ayn igleve sahip olduklar halde eklendikleri fiillerin
yapisina gore -A, -I ve -(y)U olarak farkli sekillere biriinmiistiir. Unlii zarf-fiil
eklerindeki bu cesitlilik, fiillerin Unlii ya da iinsiizle bitip bitmemesi, basit ya da
yapim ekleriyle tiiretiimis olup olmamasiyla ve hangi tiir iinsiizle bittigiyle
iligkilendirilmigtir (Erdal 1979a; Ercilasun 1983). Buna gore, Eski Tiirkce’de iinlii
zarf-fiil ekleri, genel olarak, iinsiizle biten tek heceli ya da basit fiiller ya da /K/ ve

! Yiice (1999), Tiirk¢e’de zarf-fiil eklerini yapisal acidan 1. Reine Gerundialformen, 2.

Gerundialformen aus Verbalformen mit Kasussuffixen, 3. Gemischte Gerundialformen,
4. Sonstige Formen olmak lizere dort baglik altinda siniflandirmig, Eski Tiirkce
metinlerde de isim-fiil ve sifat-fiil eklerine ad durum eklerinin eklenmesiyle ortaya
¢tkmug olan zarf-fiil eklerini 2. baglik altinda ele alarak degerlendirmistir. Korkmaz
(2003: 983-1046), ad-fiil ve sifat-fiil eklerinden ¢ikan ve diger ifade tarzlarinda beliren
ekleri de dikkate alarak, Tiirkiye Tiirkcesindeki zarf-fiil eklerini yapilarina gore; gergek
zarf-fiiller, ad-fiil ve sifat-fiillerle kurulan zarf-filller ve deisik yapidaki zarf-fiiller
olmak iizere iice ayirmstir. Erdal (2004: 318) ise, sifat-fiil eklerinden dogmus zarf-fiil
eklerine ikincil zarf-fiil ekleri (secondary converbs) adini vermistir.

Eski Tiirkcede ad-fiil ve sifat-fiil ekleriyle durum eklerinin birlesmesinden ortaya
cikmig zarf-fiil ekleri hakkinda daha fazla bilgi i¢in Yiice (1999) ve Erdal (2004)’a
bakilabilir.
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ESKI TURKCEDE {-A/-I/-(y)U} UNLU ZARF-FIiL. EKLERININ
FARKLI BIR ISLEVI UZERINE

/r/ linsiizleriyle biten ekleri almug tiiremis fiillerden sonra -A, yine linsiizle biten tek
heceli ya da basit bazi fiillerden ve -(X)t- ekiyle biten fiillerden sonra -1, iinsiizle
biten birden fazla heceli tiiremis fiillerden sonra -U, iinliiyle biten fiillerden sonra
ise -yU seklindedir. Tiirk runik alfabesiyle yazilmis yazitlar ile erken tarihli
Maniheist ve Budist Tiirkce metinlerde bdyle cesitlilik gosteren iinlii zarf-fiil
eklerinin, Uygur sahasinda 13-14. yiizyillarda yazilmig metinlerde -U lehine
degistigi goriilmektedir (Agca 2006: 243-264).

1. Unlii Zarf-Fiil Eklerinin Temel Islevleri

Tiirk dilinin tarihsel siireci iginde diger zarf-fiil ekleri genellikle pek fazla
degiskenlik gostermeden bilinen anlam ve iglevlerinde kullanilmigken, {inlii zarf-fiil
ekleri ve bazen de -(X)n zarf-fiil eki, asil iglevlerinin yan1 sira eklendikleri fiillere
bazen kaliplasma yoluyla bazen de islev degisikligiyle farkli anlamlar ve iglevler
katmuglardir. Bu baglamda Eski Tiirkgede 6zellikle iinlii zarf-fiil ekleri, eklendigi
fiillerde kaliplagarak asil fonksiyonlarimin diginda zarf, edat ve isim gibi yeni sézciik
tiirlerini olusturmugtur (Korkmaz 1994).> Buna gore zarf-fiil ekleri, bir taraftan esas
fonksiyonlarim1 devam ettirirken, difer taraftan kaliplagarak eklendikleri fiilin
ayrilmaz bir parcast héline gelmigler, zarf ve edat gibi yeni sozciik tiirlerinin
olugsmasina yardimci olmuslardir. Korkmaz (1994: 57), Tiirk¢ede zarf-fiil eklerinin
asil fonksiyonlar1 diginda baska fonksiyonlarda da kullanilmalarinin sebeplerinden
biri olarak Tiirkgede zarf ve edat yapmak igin 6zel eklerin olmamasin: gosterir:

“Sahsa ve zamana bagli olmayan soyut birer hareket ifade eden ve zarf olarak
kullamlan birer fiil sekli olan zarf-fiiller, isim ¢ekim ekleri almamalari hal ve
durum gosteren kelimeler olmalar1 dolayisiyla, gorevieri bakimindan adi
zarflar ve ciimle yapisi bakimindan zarf olarak da kullanilan edatlar ile
ortaklasan ozellikler gosterirler. [ste bu durum bazi zarf-fiillerin tiirlii
killantliglar yolu ile, kendisine has ozelliklerinden siyrilip, bir kaliplagma
evresinden gegerek adi zarflar ve edatlar hiline gelmesine yol a¢mustir.
Bunlarin adi zarflar ve edatlar héline gegebilmelerinin 6nemli sebeplerinden
biri de, Tiirkgede zarf ve edat tiiretmek iizere 6zel eklerin bulunmamas: ve
dilin bunlar, cilimle (syntax) bilgisinden de yararlanarak, 6zellikleri itibariyle
kendilerine en yakin olan bagka gramer ogelerinden faydalanmak suretiyle
karsilamaga caligmasidir.”

Buna gore Eski Tiirkcede iinlii zarf-fiil eklerini fonksiyonel agidan ele aldigimiz
zaman, agagidaki sozciik tiirlerini olusturduklarim goriiyoruz:

3 Eski Tiirkge’de zarf-fiil ekleri eklendikleri fiillerde temel olarak bu islevlerde
kullanilmig olmakla birlikte, Erdal’a (2004: 308) gére, er- ve bagla- fiillerine eklenen —
(X)p zarf-fiil eki, iki sifat1 birbirine baglamak i¢in de kullanilmigtir, Erdal (2004: 387)
er- fiilinde ~(X)p zarf-fiil ekinin bu islevde kullanimyla ilgili “two attributives can be
linked by er-ip, a converb of the copula” demekte ve aglak erip kongiilke yarast orun
(BT VII A361) “A solitary place which is beneficial to the heart.” Ornegini
vermektedir.
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Eski Tirkcede zarf-fiil ekleri en fazla zarf tiiriinden sozciiklerin teskilinde
kullanilmustir, Ciimle 1gerisinde cklendigi fiilleri zaten zarf yapan unlu zarf-fiil
ekleri, bazi fiillerde donmus olarak bir taraftan edat, diger taraftan da zarf olarak
kullanilan kahp s6zler meydana getirmigtir:

alk-u (<alk-) “tiikenerek” — alku “biitin”, ag(i)n-u “once gelerek” — asnu
“tnce”, bas-a (<bas-) “basarak” — basa “sonra”, ert-e “gegerek” — erte “erken,
sabahleyin, yarin”, tiike-t-i “bitirerek, sona erdirerek — titketi “tamamiyla”, yan-a
(<yan-) “donerek” — yana “yine, tekrar” vb.

Unlii zarf-fiil ekleri kaliplasma yoluyla bazi ¢ekim edatlarinin olusumunda da
onemli fonksiyonlar yiiklenmislerdir.4 Dolayisiyla Eski Tiirkgede birgok ¢ekim
edati, tinlii zarf-fiil eklerinin kaliplagmasiyla olugmustur:

tap-a (<tap-) * bularak™ — fapa *-e dogru”, bas-a (<bas-) “basarak” — basa -
den sonra”, kor-ii (<kor-) “gorerek” — korii “-e gore”, ong-i (<Ong-) “degiserck” —
ongi “-den baska”, ¢t(ii)r-ii (<otir-) “gegirerek” — otrii “-den sonra”, gtgiir-ii —
otgiirii “-den dolayt”, ula-yu (<ula-) “ekleyerek” — ulayu “-den baska”, kodi "-den
asa81”, vem-e (<yem-) “ilave ederek” — yme “da, de”, teg-i “ulagarak” — tegi “-¢
kadar. utru “-c kadar” vb.’

Unlii zarf-fiil ekleri, -(X)t-, -(X)s- ve —(X)n- gibi fiilden fiil yapim eklerinden
sonra da kaliplagmak suretiyle yeni zarflar ve edatlar olusturmustur. mengze-t-i
“benzeterek” — mengzeti “-¢ benzer”, ogsa-t-1 “benzeterek” — ogsan *-¢ benzer”,
otgurat-1 “tyice, adamakilli”.® ulat-1 “ekleyerek” — ulan “-den baska, “yara-g-i
“yakigarak” — yarast “-e uygun” vb.

Turk dilinde zarf-fiil eklerinden olusmus edatlar hakkinda daha genis bilg: 1¢in bkz.:
Brockelmann (1954: 181-186), Hacieminoglu (1992), Gabain (1988), Tekin (1968:
162-171), Korkmaz (1994).

Eski Turkge'de bir kisim edatlar ise fiillere —(X)n zarf-fiil eki, isimlere +GArU ve +TA
yon hal eklerinin eklenmesiyle olugmustur: ad-in “aynlarak, bagkalagarak” — adin **-
nin diginda, -dAn bagka”, iy-in “takip ederek” — iyin “_den sonra’” vb. Bunun disinda
isim kokenli sozciiklere eklenen yon eki de bazi sozciiklerde kaliplagarak bazi edatlarin
olusmasina yardimer olmustur: yok+(gjaru “yukariya dogru” — yokaru “-dan yukart”,
ong+re “one dogru” — ongre “-den once”, ig+re “igeri dogru” — igre *-nin 1¢inde”,
tag+ra “digant dogru” — tagra “'-den bagka” vb.

Eski Uygur Tiirkgesinde -(X)t- ekinden sonra gelen -1 zarf-fiil ekiyle meydana gelen
otguran zarfi yerine bazen aym anlam ve 1slevde baska eklerle olugmus olan otgurak
sozcupu de gegmektedir. Mesela U Il'de orguran ukar (1 r12) omeginde orguratt
seklinde olan zarf, metnin devaminda otgurak ukar (1 22) seklinde otgurak sozcugu
ile karsilanmasgtir.

Eski Tiirkgede isimlere ve zamirlere gelerek “‘benzerlik” anlam katan +1AyU ekinin
hang: eklerden meydana geldigi konusunda agiklik yoktur. Bu ekin teskili hakkinda
bkz Gabain (1988: 49, 86), Barutcu Ozonder (2001: 83), Erdal (2004: 380).



ESKi TURKCEDE {-A/-I/-(y)U} UNLU ZARF-FiiL EKLERININ
FARKLI BIR iSLEVI UZERINE

Eski Tiirkcede {inlii zarf-fiil eklerinin en ©6nemli, belki de en temel
fonksiyonlarindan biri de bir tarafi asil fiil diger tarafi da yardima fiil olan iki fiili
birbirine baglayarak birlesik fiilleri olusturmasidir. Tiirk dilinde iinlii zarf-fiil ekleri
her seyden once eklendigi fiili temel fiile baglayarak birlesik fiillerin olusmasina
yargllmCI olur: gliirii tur-, yalinayu tur-, iileyii tegin-, nomlayu bir-, birii y(a)rlika-
vb.

Unlii  zarf-fiil eklerinin Tiirk dilinin tarihsel donemlerindeki bu temel
fonksiyonlarmin  diginda, eklendikleri fiillere bagska anlamlar kattigi da
bilinmektedir. Eklerin bu farkli anlamlar1 arasinda bilhassa “-maga. -mAk ig¢in”
anlamiarinda kullamilisin1 ifade edebiliriz. Eski Tiirkcede kil-u kel- “yapmak icin
gelmek”, Karahanli Tirkcesinde wuka bar- “anlamaya c¢aligmak”, Harezm
Tiirkcesinde isteyii bar- “aramaya/aramak igin gel-”, Cagatay Tiirk¢esinde akara
baslad: bas u tokiile baglad: tis “bas agarmaga ve dis dokiilmege bagladi” (Eckmann
2003: 106-7) ve Eski Anadolu Tiirk¢esinde keyik ata vardilar “geyik avlamaya
gittiler” orneklerinde iinlii zarf-fiil ekleri sebep bildiren bir islevde kullanilmistir
(Argunsah 1999, Yiice 1999: 32).

2. Unlii Zarf-Fiil Eklerinin Sifat Yapma Islevi

Ttirk dilinde genel olarak yukarida ifade edilen fonksiyonlarda kullanilmig olan
zarf-fiil ekleri, 6zellikle Maniheist ve Budist ¢evrelerde yazilmis metinlerde kismen
de Tiirk runik harfli yazitlar ile Islami ¢evreye ait ilk Tiirkce eserlerden KB’de
eklendikleri fiilleri sifat da yapmistir. Bu bakimdan Eski Tirkgede iinlii zarf-fiil
eklerinin ciimle icindeki bilinen kullanilig sekilleri ve fonksiyonlarina, bu eklerin
eklendikleri sozciikleri sifat-fiil ekleri gibi sifat yapan islevini de katabiliriz.

Esasinda Eski Tiirkgede iinlii zarf-fiil eklerini almig ve ciimle icinde hem edat
hem de zarf gorevlerinde kullanilmig olan kimi sozciiklerin ayni zamanda sifat
olarak da kullanildig1 bilinmektedir. Mesela edgii torii edgii kiling alku kalgay (TT
I A 21) “iyi tore, iyi yaratilig hepsi kalacak” drne§inde zarf gérevinde kullanilan
alku sdzcugi, alku anculayu kelmigler manga (BT VII A9/122) “hepsi dylece bana
gelmis” Orneginde zamir, alku bulung yingakl(a)rta alku odl(e)rte (BT VII
A45/720) “biitiin yonlerde biitiin zamanlarda” Orneginde ise sifat gorevinde
kullanilmistir. Aymi1 sekilde ongi sozcigii de climle icerisinde farkli gérevlerde
kullanilmistir: burhannin éngi (U 11 32,65) “Burhandan baska”, muntada ongi
(ManErz 13,22) “bundan bagka” Orneklerinde edat iglevinde olan dngi sozciigi,
ongi ongi bi bicgu bilik saliklar (BT VII D 15) 6rneginde sifat gorevindedir. Eski

8 Gabain (1953: 16), Tiirkgede bircogu zarf-fiil ekleriyle birbirine baglanarak olugmus
birlesik fiilleri iige aywrmustir: I. Esas manay: tagiyan bir fiil ile bir yardimc fiilden
olusan birlesik fiiller, 11. Bir esas fiil ile bir deskriptif fiilden olusan birlesik fiiller, 111.
Bir esas fiil ile modal yardimc: fiilden olugan birlesik fiiller.
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Tiirkce'de kod, sayu gibi zarf-fiil ekiyle olusmus edatlar da ciimle iginde zaman
zaman sifat islevinde kullaniimistir.

Eski Tiirkcede zarf-fiil ekleriyle olugmus edat tiirlinden sozciiklerin ayni
zamanda sifat olarak kullanildig1 érnekleri bir tarafa birakacak olursak, ayni ekler
baska fiillere de eklenerek daha sonra gelen bir ismi nitelemek suretiyle sifat-fiil
ekleri gibi de kullanilmislardir. Bu anlamda zarf-fiil eklerinin gorev degisikiigiyle
fiilleri sifat da yaptiklar goriilmektedir. Zarf-fiil ekleriyle olusmus sifatlara, Tirk
dilinin Eski Tiirkce disindaki dénemlerinde yazilmis metinlerinde de tesadif etmek
mumkiindiir. Mesela Tiirkiye Tiirkgesinde iinlii zarf-fiil ekleri, asil fonksiyonu olan
zarf gorevinin yam sira kaliplasma yoluyla isim ve sifat olarak da kullanilmistir:
asut (<asir-1) sozciigii, asirt ¢alg-, giinagin gel- orneklerinde zarf, giin agiri
érneginde isim ve agir sevgi, denizagirt iilkeler orneklerinde ise sifat gorevindedir.
Yine ¢oke (<gok-e) sozcligli, ¢doke dur- orneginde zarf, ¢oke yer drneginde ise sifat
1slevindedir. Son olarak sapa (<sap-a) sOzciigii, sapa diis- orneginde deyimsel bir
anlam kazanmis ve zarf olarak kullamlmis, sapa yer orneginde ise sifat islevi
kazannustr (Yiice 1999: 34-35; Korkmaz 2003: 988).

2. 1. Konuyla ilgili Gériisler

Unlii zarf-fiil eklerinin Tiirkiye Tiirkcesinde eklendigi sozciikleri sifat yapan bu
tiir islevi, Eski Tiirk dilinin Tengrici ¢evre, Maniheist ve Budist ¢evreler ve {slami
cevrelerde yazilmig metinlerinde de goriilmektedir. Unlii zarf-fiil ekleri Eski Tiirk
dilinin bilhassa Maniheist ve Budist ¢evrelerde yazilmis metinlerinde, belirli kalip
ifadelerde sifat-fiil ekleri gibi kullamlmislar, kendilerinden sonra gelen isimleri
nitclemislerdir.

Zarf-fiil eklerinin bu farkli islevinden ilk bahsedenlerden Gabain (1988: 86),
bunun “eski bir dil aliskanligr’ndan ileri gelmis olabilecegini ifade etmis, konuyu
birkag 6rnek vererek birakmustir:

* . Cok nadir olarak, vasiflik, yani isim olarak da goriiliir; belki de, bu, daha
eski bir dil aligkanligindan gelen bir kullanili olarak miitalaa edilebilir: tol-u
suwlug patir (HtG 110 r21) “dolu su késesi”, tegirmile-yii+ki yagi (TT I 58)
“(etrafi) ¢evirmis dusman”, izelen-i tis (TT V B3) “yuksek (ulu)

»

meyve™....".

K. Rohrborn, Eski Tiirkcede ettirgenlik ekli fiillerle olusan kisaltilmis (ellipse)
ciimleleri ele aldign yazisinda (2000: 171), dpit- fiili temelinde unli zarf-fiil
eklerinin bu farkh fonksiyonuna da isaret etmis, dpitd ét’ozin orneBinden hareket
ederek, unlii zarf-fiil eklerinin bu tiir kullanimlarda ismin daima vasita hélinde
olduguna dikkat gekmistir. Ne var ki Rohrborn’un zarf-fiil ekini almig ve bir ismi
nitelemek suretiyle ortaya ¢ikmig biitiin s6z Sbeklerinin vasita hal eki aldiklar ve
ciimle iginde zarf grubu olarak kullamldiklar1 yoniindeki diigiincesini, agagidaki
orneklerden  goriilecedi ilizere, bagka sekillerde de karsimiza ciktigr igin
genellestirmek zor goriinmektedir.



ESKI TURKCEDE {-A/-U/-(y)U} UNLU ZARF-FIIL EKLERININ
FARKLI BIR ISLEVI UZERINE

Erdal (2004: 391) ise, inli zarf-fiil eklerinin Orneklerin bircogunda organ
adlarini niteledigini, tek istisnanin ise yine insandan bir parga olan iin “‘ses” s6zcligii
oldugunu ifade etmistir. Ancak Maniheist ve Budist ¢evrelerde yazilmis metinlerde
{inlu zarf-fiil ekleri sadece organ adlarim nitelememis, baska anlam dairesindeki
soscukleri de nitelemistir. Erdal (1991: 770, 506. dpnt), Réhrborn (2000) gibi, iinli
zarf-fiil eklerinin bu fonksiyonda kullanildigi 6begin mutlaka vasita hél eki aldigini
ve climlede zarf gorevinde kullamldigini da ifade etmistir.

Karsilastirmali Tiirk Lehgeleri Gramer I, -Fiil- (KTLG I)'de (2006: 387-388),
Eski Turkcede genis zaman eki ile zarf-fiil eki arasindaki paralellie isaret edilerek
1k1 ek arasinda kokence bir iligkiden s6z edilmistir:

“Eski Tirk¢e doneminde genig zamant -Ur olan fiillerin zarf-fiil ek1 de -U,
genis zamant -Ar olan fiillerin zarf-fiil eki de —A olmaktadir. Bu paralellik
ekin kokeni bakimindan onemlidir. Kokence bir iligki olamasayd: boyle bir
paralellik olamazdi. Bu durumda genig zaman ekinin, “iinlu zarf fiil eki + er
(kisi; wnsan)” formuilunden ciktigimi diisiinebiliriz: *bagla-y-u er “baslayan
(yoneten) kisi” > baglayur, *bar-u er “giden kisi” > barur, *ac-a er “acan kisi”
> agar.”

KTLG I'de -Ar/-Ur genis zaman eklerinin ayn1 zamanda sifat-fiil ekleri de
oldugu dikkate alinarak, -Ar/-Ur’lu sifat-fiillerin “dnce insan i¢cin kullanilmg, iinli
birlesmesi sonucu er kaybolduktan ve er ile olan anlam iligkisi unutulduktan sonra
diger varlik ve nesneler icin de kullantir oldugu” (2006: 387) ifade edilerek, iinli
zarf-fiil eklerinin bir anlamda ilk 6nce ve daha ¢ok canlilari ya da canhdan bir
parcay! niteledigine isaret edilmigtir. Bu anlamda KTLG I'de, “iinlii zarf-fiil eki +
er” etimolojisinde iinli zarf-fiil ekinin sifat-fiil islevinde kullanildig ifade
edilmistir.

2.2. Zarf-fiil eklerinin Tiirk runik harfli yazitlardaki kullanim

Tiirk runik harfli yazitlarda iinlii zarf-fiil ekleri genel olarak temel islevlerinde
kultaniimis olmakla birlikte, Kol Tigin ve Bilge Kagan yazitlarinda gegen biriki
sozciigi. sanki kendisinden sonra gelen ismi nitelemis, Maniheist ve Budist Tiirkge
metinlerde oldugu gibr sifat olarak kullaniimigtir, K61 Tigin yazitinda gecen sabinun
titkditi esidgil ulavu ini yigiiniim oglanmim BYRKY ogusum bodunum birivi sadpit
baglir Otuz [...] Tokuz Oguz bdgldri bodunt bu sabimin ddgiiti dsid kangdr tipla
(KT D 1-2) ciimlesinde gegen BYRKY sozciigii kendisinden sonra gelen ogus bodun
sozcuklerini niteler goriinmektedir. Sézciik bugiine kadar farkl sekillerde okunmus
ancak genel olarak “biitiin, birlegik” seklinde anlamlandirilmistir, Orkun (1994) ve
Ergin (1996) sozciigli biriki seklinde okumuglar ve sozciige “biitin” anlamini
vermiglerdir. Tekin (1968: 169) s6zciigi ilk once biriki seklinde okumus ve
baglaclar (Conjunctions) kisminda ele alarak “ve” seklinde anlamlandirmis, daha
sonra (1995: 34) ise, birki seklinde okuyarak “birlesik, miittehit” anlamiyla ele
almig, *bi:r 1sminden +(Dk- isimden fiil yapim ekiyle birik- “birlesmek, bir araya
gelmek™ seklinde degerlendirerek sozctgiin sifat oldugunu belirtmis, ancak
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sdzciigiin sonundaki /i/ ekinin ne oldugunu ifade etmemistir (Tekin 2000: 88). Erdal
(1991: 494) ise, +(X)k- isimden fiil yapim ekini isledigi boliimde bir+ik- fiilini de
buraya dahil eder, ancak yazitlarda gegen birki sozciigliniin bir+ki seklinde tahlil
cdilebilecegini, dolayisiyla yazitlardaki biriki sézciigiiniin bir+ik- fiilinin zar{-fiil
ekim almus sekli olamayacagint diiglintir:

“The word BIRKI 1n the inscr., which appears four times adnominally in an
almost identical phrase, surely does not belong here; 1t might be read as
bir+ki: Even petrified converbs are rarely used adnominally, and under no
circumstances does +(X)k- have /I/ as converb vowel.”

Erdal. yazitlarda birik- fiilinden sonra zarf-fiil ekinin -I olamayacagimi ve
dolaysiyla sézciiglin bir+ki seklinde degerlendiriimes! gerektigini disiiniir. Ne var
ki Eski Tiirk¢ede hangi fiilden sonra hangi iinlii zarf-fiil ve genis zaman eklerinin
gelecegr agagt yukart belli olsa da, bazen eklerin birbirinin yerine kullanildiklar: da
gortilmektedir. Mesela, dpitd dgtozin Srnegindeki dpit- fiiline eklenen -A zarf-ful eki,
Gt'oz sozchigiini nitelemistir. Eski Tiirkcede {inlii zarf-fiil eklerinin kullamlis esast
dikkate alindiginda, -(X)t- ekinden sonra gelen zarf-fiil ekinin -A yerine —I ya da
daha ge¢ donemlerde yazilmis metinlerde oldugu gibi -U olmas: gerekirken burada
zarf-fiil eki alisilmadik bir sekilde -A olarak gelmistir. Aym sekilde klasik oncesi
Uygur metinleri arasinda degerlendirebilecegimiz KP’de de akit- (111, 5) fiilinden
sonra gelen genis zaman ekinin -Ir seklinde ya da ge¢ dénem metinlerinde oldugu
gibr -Ur seklinde gelmesi beklenirken, basit bir fiilmis gibi -Ar seklinde gelmistir.
Buna gére erken donem Tirkge metinlerde zarf-fiil ve genis zaman eklerinin zaman
zaman beklenildigi sekilde gelmedigi soylenebilir. Tirk runik harfli metinlerde
BYRKY seklinde gegen sozciik, sayet Tekin’in (2000) ifade ettigi gibi +(X)k-
ekiyle yapilmis birik- fiili ise, o zaman bu fiile gelen -1 ekinin zarf-fiil eki oldugunu
ve kendisinden sonra gelen ismi niteleyerek sifat-fiill eki gibi kullaniidigin
sOyleyebilir, dolayisiyla sabimun titketi esidgil wlayu ini yigiiniim oglanun BYRKY
ogusunt bodunum ibaresindeki BYRKY sozcigiinii biriki seklinde okuyabilir ve bu
ibareyi de “birlesik/birlesmis boyum (ve) halkim” seklinde anlamlandirabiliriz

2.3.Zarf-fiil eklerinin Maniheist ve Budist cevrelerde yazilmus Tiirkce
metinlerde kullanimi

Mantheist ve Budist ¢evrelerde yazilmis metinlerde zarf-fiil eklerinin sifat-fiil
ekleri gibi kullanilarak eklendikleri fiilleri sifat yapan bu farkli fonksiyonuna
"kismen S. Tekin (1980), daha sonra da Rohrborn (2000) ve Erdal (1991, 2004)
tarafindan isaret edilmis olsa da, bazi Grneklerin bu c¢alismalarda ifade edilen
kullanim sekillerinden aynildigy gortilmektedir. Mesela zarf-fiil eklerinin sifat
yapma islevinde kullanildig1 séz Obeklerinin timiiyle vasita hal ekini aldiklan ve
zarf gorevinde kullanildiklart ya da organ adlarint niteledikleri seklindeki goriisler,
asagida verilen Orneklerden de anlasilacagi lzere, baska sekillerde de
gorlilmektedir. Buna gore Maniheist ve Budist ¢evrelerde yazilmis Tiirkge
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metinlerde iinlii zarf-fiil eklerinin sifat-fiil eki gibi kullamlarak olusturdugu
ornekler1, hangi tiirden isimleri niteledigine bakarak soyle gostermek miimkiindiir:

2.3.1. Organ Adlarm Niteleyen Unlia Zarf-fiil Ekleri

Maniheist ve Budist Tiirkce metinlerde iinlii zarf-fiil ekleri, genellikle
kendisinden sonra gelen bir organ adini nitelemistir.

Metinlerde ¢t’6z ismi, yasur- ve dpit- fiillerine eklenen -U ve -A zarf-fiil ekleri
ile nitelenmistir: MaitrHami’de m(d)n ymd barp yagru dt’vzin yakin turayin (X1,
8a-11) “ben de gidip gizlenmis viicutla yaklasayim” &rneginde dt’dz sdzcligii yasur-
fiitine eklenen -U zarf-fiil ekiyle nitelenmigken: yine MaitrHami’de [Xormuz/ta
1 yri dnitd dtézin 1(d)pridim kas atlag ton tutar (9b-7), BT VIII'de dpidd dit’ozin
(B 38) BuddhUyg I’de anta dtrii Satapira oridit-P’U-SA dpidii dt’ozin (413-4)
BTT XIII'de ‘dpidd ét’ézin (25, 7) 6rneklerinde gpit- fiiline eklenen —A/-U zarf-fiil
ckiyle nitelenmistir. Ayni sekilde U III'te gegen su cilimlede de zarf-fiil eki ¢r'éz
1smini nitclemigtir:

.. amtt xormuzta Hd)yri (d)rkin maya suv kdliirziin tip sakimp y(a)rlkad ..
anta ok Xormuzta Wdyri  d)yri burkanny sakinnus sakingin otgurak bilip
vaiturlug suvlukta t(d)yriddm suv kaliiriip ‘dngitii at’ozin agar ayagin siiziik koyiil
oritip ta)yri burxan dlginté kodn (U 111 3, T 111, M. 84-53, 24-30).

Budist Tiirkge metinlerde dpit- fiili, {inli zarf-fiil eklerini alarak vasita héi ekini
alnus ¢ir’'6z sdzciigiiniin oniinde “egilmis/biikiilmiis viicuduyla” anlaminda kalip soz
olarak sikca kullantimigtir.

Maniheist ve Budist Tiirkge metinlerde kiilgir- “giiliimsemek” fiili de tinlii zarf-
fiil cklerini alarak kendisinden sonra gelen yiiz ismini nitelemistir:

kéigip burkan nirvanka barnugsta bérii édvrilmddik nomlug tilgdn Branas kdnt
ulusta tavirdi étrii kiilgird yiizin toziin maytri ingd tip tidi (MaitrSengim 15v 3). S.
Tekin bu ciimleyi “Er hat das Rad der Lehre, welches man, seitdem der Buddha
Kasyapa in des Nirvana eingegangen ist, nicht mehr drehte, in dem Reich Benares
gedreht. Darauf sagte der edle Maitreya mit ldchelndem Gesicht folgendermafen
(Kuasvapa Buddha Nirvana’ya vardigindan beri cevrilmemis dgreti ¢arkini Benares
iilkesinde ¢evirdi; sonra asil Maitreya giilen yiizle soyle dedi).” seklinde ¢evirmis,
cumledeki kiilgird yiizin hakkinda ise “kwylcyr’ ywz ldchelndes Gesicht. Das
Konverh ist hier wie ein Attribut gebraucht.” (gilen yiiz. Zarf-fiil eki. burada sifat
gibi kullamlmistir) yorumunu yapmistir (Tekin 1980: 54).

Ayni s6z 6begi MaitrHami’de kiilgird yiizin ayagka tdgimlig bodisvt ka[n]gi
purohitka ingdi tip tiviir (14, 14a-26) “Hiirmete deger Bodisavat, giilen yiizle babas
Purohit'a soyle deyip soéyler” orneginde degismemisken BT IIl'te kiilcirgd
vidizliigin (997) Orneginde bagka bir yapida karsimiza ¢ikmistir. Bu son ornekte
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kulgir- fiili —A zarf-fiil eki yerine —gA ekini alarak tipki zarf-fiil eki gibi ayn1 anlam
ve fonkstyonda yiiz sdzciigiinii nitelemistir.’

tilmir- “Umitle bakmak” fiili de inlii zarf-fiil eklerini alarak kg7 ismini
nitclemis. sifat gibi kullanilmas fiillerden biridir. yol aday-larwy birla tdlmifrd kidzin
o]/ anoz mu kilgali ugrann{ g :] (BTT XIII 3 3a/5) “mit deinen Lieblingen
sehniichttigen [Auges] / hast du (?) geplant hoffnungslos zu machen?” (Zieme 1985:
45) cumlesinde —A unlii zarf-fiil eki, rdlmir- fiilini sifat yaparak ko¢z ismini
nitelemis, “mitli goz” anlami kazandirmstir.'

Uygur Tiirk¢esinde #ik- fiiline eklenen tinli zarf-fiil eki de vasita hal ekini almis
kulgak sbzciiglini nitelemistir: siizok kopiilin tikd kulgakin tiplagil (TT X 30; Hollen
93). baksr ingd tip tidi .. amn tapan atlig tamuda tognug tinlg-lar-niy  dmgdiklerin
sozldyii birdyin.. tikd kulgaklarin tiglagil (90-3) “Bahsi soyle dedi ... Simdi Tapan
adli cehennemde dogmus canhlarin sikintilarim  sdyleyivereyim. Dikilmis
kulaklarinla (dikkatlice) dinle”. Yine Maniheist ve Budist Tiirk¢e metinlerde tug-
fiill de zarf-fiil ekleriyle kendisinden sonra gelen isimleri nitelemis olan fiillerden
biridir: fuga tagliik kisi (MaitrH XV 6v9, U 11 29,14, U 111 76,13), BTT XIII'de

tuga kilinglig Ock(i)y-am(i)z

tolgannusg kicig dgiimiiz

tugum azun tutmigim(i)zta

tumlugta isig-td dmgdanip (12¢/80-83).

2.3.1.1. Organ Adlar1 Disindaki Isimleri Niteleyen Unlii Zarf-Fiil Ekleri

Erdal (2004: 391), tnlii zarf-fiil eklerinin genellikle organ adlarinin Gniine
gelerek sifat-fiil eki gibi davrandigim, tek istisnasinin yine canlidan bir par¢a olan
iin “ses” sozciigli oldugunu ifade etse de bu ekler, bazi drneklerde bagka tiirden
isimleri de nitelemistir. Maniheist ve Budist ¢evrelerde yazilmis Tiirk¢e metinlerde
linlit zarf-fiil ekleri, én sozcugiinin disinda dgring, kiling, kisi, od, yér gibi baska

Bu ¢evrelerde yazilmis metinlerde yiiz sozcugiini nitelemek igin kulgir- fuline eklenen
-A carf-fiil ekinin haricindeki -gA ekinin Eski Turk¢ede sifat ve fail isimler yaptig
bilimmektedir (Erdal 1991: 376). KTLG I'de (2006: 637) “Erdal’in Eski Turkcede —GA
tirevleri olarak verdigi bilge, kisga, dge, kiikrege, kaldurga, kidgirge, oturke, salinga
gibi kelunelerin anlamlart; onlart bir fail ismi, bir sifat-fiil olarak kabul etmemiz i¢in
veterlidiv (bilge = bilici, kisga = kisa. oge = hakum, bilici, ditsunen, kaldurga =
husirdaya sey. kulgirge = gulumseyen ...)” denilerek -gA ekinin bu i1slevine dikkat
cehilmustir.

télmir- fuli, Islami cevrede yazilmis Turkge eserlerden KB’de, yine -A zarf-fil ekim
almus olarak sadece bir yerde gecer:

ndgd dunya vigli ajun bégldri /olium tuttt bard: kozi téilniréi (6634). Burada télmir-
fiili. Budist metinlerde oldugu gibi koz sézcugu ile birlikte kullamlms ve beyit, Arat
tarafindan “dunyaya nail olan nice cihan beylerini éliim yakalad: ve onlar gozleri ile
etrafindan dua dilenerek gittiler” seklinde ¢evrilmistir.
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tirden isimleri de nitelemistir. Dolayisiyla Maniheist ve Budist ¢evrelerde yazilmug
metinierde iinlii  zarf-fiil eklerinin sifat-fiil islevinde kullanimi, asagidaki
orneklerden de goriilecegi iizere, organ isimlerinin disindaki isimlerle de
olabilmcktedir.

Maniheist ¢evrede yazilmis metinlerden Huastuaniff'te tintur- (<un-tur-) fiili,
tangri sozcuginii nitelemistir: bir aintura’’ tigri-i ikinti il tapri-i diciing yaruk
tinri-i torting suv tagri ... (34-36) “ilki dindiren Tanri, ikincisi yel Tanrsi,
lgunciisu 151k Tanrs, dordiinciisii su Tanrist ... 7.

Maniheist ve Budist Tiirk¢e metinlerde titrd- fiili de tinlii zarf-fiil eklerini alarak
lin “ses” sozcuglinii niteleyen fiillerden biri olmustur. MaitrSengim’de bu savag
isidip titrévii iinin padari braman ingd tip tidi (11/8) “Als er diese Worte horte.
sagle der Brahmane Badhari mit bebender Stimme.” (Badari Braman bu sbzi
duydugunda titrek/titreyen sesle soyle deyip soyledr). Tekin (1980: 48) bu
ctimledeki tyrr’yw ‘wynyn “mit zitternder Stimme™ ifadesinde -U zarf-fiil ekinin
stfat islevinde kullamldigina isaret etmistir. ritrdi- fiili, klasik oncesi Budist Tirkce
metinlerden Maitrisimit’in Hami niishasinda ise, ttrdyii dt’oz-in (MaitrHami XVI
2b-19). titrdyii kamsayu dt’éz-in (MaitrHami XVI 4b-11) 6rneklerinde dit’dz
sOzcligiinii nitelemistir.

Maniheist ve Budist gevrelerde yazilmis Tiirkce metinlerde zarf-fiil ekleriyle
nitelenen iin s6zcigi, yine bu gevrelere ait metinlerde -mAk isim-fiil ekiyle de
nitelenmistir: ulimak sigtamak iinler (MaitrHami XX 1r18), sigtamak iinler (TT IV
A 29) (Erdal 2004: 280). O halde bu 6rneklerden hareket ederek Eski Tirkgede tnli
zarf-fiil ekleri diginda -mAk isim-fiil ekinin de eklendigi fiillerde sifat-fiil eki gibi
kullanilmis oldugunu ifade edebiliriz. Uygur metinlerinde -mAXk isim-fiil cki, bazen
de +1Xg ve +slz sifat yapim eklerini de almak suretiyle siklikla kendisinden sonraki
isimleri nitelemistir:

kodigarmak-lig kongiil-iig [éritser]-ler ... (Bodhic 5), timek-lig bu bir varim
slok yoriig ... (Bodhic 29), kudatdurmak-lig kéngiil (BT VII A2/12), ogirdiirmek-lig
tapig (BT VII A30/467), dgdi sézlemek-lig tapig (BT VII A30/468). olurmak-lig
téro (Insadi 595), tilinmegiiliik yaviz nrti-lar (insadi  607) (<tilen-meklig).
artamaksiz mengii (HT VII, 71), tugmaksiz nom (BT VII, 573). odunmak-siz stigig
wun (HT VII, 799).

Le Coq tarafindan yayimlanan Huastuanift’in Turkge gevirisinde (1941: 116), nuntura
Sozcugu “dindirici yel, hafif ve tatl rizgar, badi saba” seklinde anlamlandirilmig,
sozcugun metin igindeki antura tengri ibaresi icin de “Badi saba tanri” ifadesiyle
karsilanmstir. sntur- filmin agtk bir sekilde fn- fiilinin faktitifi oldugu belli olsa da,
bu fiil 1le metindeki nntura sozciigi arasinda herhangi bir baglanu kurulmamistir
(Clauson 1972: 518a; Erdal 1991: 810). Metindeki nnnwra tengri 1baresindek: ilk
sozciigu fin-tur- fiilinin —A zarf-fiil ekini almus sekli kabul edebiliriz.
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Uygurlardan kalan metinlerde yagur- fiili de kendisinden sonra gelen ismi
nitelemistir; ancak nitelenen isim ya zaman ya da yer adidir. MaitrSengim’de amn-
ki yaguru yirdi étdd balgiiliig bolnus driir (Tv ¥16) “simdi yakin yerde (ve)
zamanda ortaya ¢ikmustir” ciimlesinde -U zarf-fiil eki, yagu(r)- fiiline gelerek, sonra
gelen vir ve od sdzciiklerini nitelemistir. Aym sekilde MaitrSengim’de muna amti
vaguru-kva od driir vig vig kiiviz kagal kigig balik az nallar ingd tip saking
sakmtilar (7v 14-17) ciimlesinde yaguru sdzciigii bu defa kiigiiltme ekini de alarak
od “zaman” sdzciigiind nitelemistir. Tekin (1980: 40-1) her iki ciimledc gegen
vaguru ve yaguru-kya sozciklerini “nahegelegenen Ort und Zeir” (yakin yer ve
saman) ve “nahe Zeit” (yakin zaman) olarak cevirmistir. Hsilang Tsang
Biyografisi'nde de yaguru séddbdrii mun tdg idi munadingig sav bolmus yok tip
tidiler (Huan VII, 1266-1269) orneginde yagur- fiili -U zarf-fiil ekini alarak s
zaman ismini nitelemistir.

Uygur Tiirkgesinde iizdildi(n)- (<iizé+ld- Clauson 1972: 288a) “artmak.
cogalmak” fiili de iinlii zarf-fiil ekiyle sifat gorevinde kullamlmustir. éiz-dlénii tiiskd
iltméik-nin aybaslayukr tiliagi tip yoriig ol (TT V B 3) “en iistteki meyveye
baglanmanin en bastaki sebebi denilen yorumdur”; tinliglarnuy iizéldyii ogriingldrin
sévinglerin ozmak iistémdk ériir (AY 266, 6) “canlilarin yiikselen sevinglerini
(hend.) gegmek agmaktir.”.

Geg Budist Tiirkge metinlerde yila-/yile- “yanlis olmak/sahte olmak™ fiili de
unlu zarf-fiil ekini alarak sifat islevinde kullanilmistir. Ge¢ déneme ait metinlerden
Uc ltigsizler’de bis yikmdk drsér yileyii att bolur nnl(1)g tip kosulmak balmak
crséir munung att bolur bag tip (111a 2-3) ibaresi Barutcu Ozonder (1998: 80)
tarafindan “Bes kiime(nin) (pancaskandha) ise, hayali adi “canl” olur.”” seklinde,
bu ¢evrelerde yazilmis metinlerdeki zarf-fiil ekinin bu farkl islevine isaret edilmig
ve buna gore cevrilmistir. Tiirk diline 1350 yilinda Tibetce’den cevrilmis olan
Totenbuch’ta ydayu bilgd bilig tcigsiirmaklig ¢inlayu bilgd bilig (851) “yanhis bilgi
(ve) karsiti dogru bilgi” orneginde yilayn sozciigiiniin sifat olduunu goriiyoruz.
Eski Uygur Tiirkgesinde yilayu sdzciigii yine Budist ¢evreye ait metinlerden BT I’de
at “ad” sozcliglini nitelemistir: ilki-tibéirii yllayu adin atalmus driiv (B 92)
“basindan beri sahte ad ile amlmustir.”, iki kirk laksan balgii-liar yirtingii-liik-¢d
yilavu ad ol (129) “otuz iki Laksana isaretler diinyalik gibi sahte addir.”, munculayu
vilavi ad ururlar (168) “boyle sahte ad verirler”.

Uc¢ itigsizler’de kavu nom-nuy basutgi-st eksiik bolmak iiz-e togmasar bululur
bir ‘enevii nom tidip bu basut¢i-st eksiik nomug (121b 6-7) climlesinde gegen —(y)U
zarf-fiil ckli ‘egevii'? sbzciigii de nom sozciigiinii nitelemistir. Ciimledeki ‘eyeyii
nom ibaresi, Barutcu Ozonder (1998: 89) tarafindan ~(y)U zarf-fiil ekinin &niindeki
ismi niteleyen islevi g6z Oniinde bulundurularak “hususi dharma” seklinde

egevie “belirgin olarak, ozellikle™ sdzcugiiniin ap / ‘ey “‘¢cok”™ sozcugiine +A- ekininin

ve —(y)U zarf-fi1l ekinin eklenmesiyle olustugunu sdyleyebiliriz (Erdal 1991: 427-8).
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¢evrilmistir. Dolayisiyla ‘epeyii sozciigiindeki itinlii zarf-fiil eki de bir 1smi
niteleyerek, cklendigi sozciigii bir bakima sifat yapmistir.

2. 4. Zarf-Fiil Eklerinin Ilk Islami Tiirkce Metinlerdeki Kullanim

Turk dilinin ilk Islami metinlerinde zarf-fiil ekleri, cogunlukla bilinen
islevlerinde kullanilmis, eklendikleri fiilleri Maniheist ve Budist ¢evrelerde yazilmis
Turkge metinlerde oldugu kadar sifat yapmamistir. Bununla birlikte KB'de
asagidaki beyitte gegen yasru kozin ibaresi, Maniheist ve Budist cevrelerde yazilmis
eserlerde gegen vagru dt’ozin ibaresine ¢ok benzemektedir ve zarf-fiil cki, ko:
ismini nitclemis gibi gériinmektedir:

lligkd baka kordi vasru kézin
Kasi kozi tiigmis agitnus yiizin (KB 770)

vasru kozin ibaresindeki -u zarf-fiil ekinin kdz sdzciigiinii niteledigini dikkate
aldigimiz zaman bu beyiti “gizli gozle hiikiimdara bakti; kasini ¢atnus, viiziinii
burusturmustu.” seklinde cevirebiliriz.

Sonug

Tiirkgede bazi yapim ve ¢ekim eklerinin gorev degisikligiyle yeni gramer
kategorileri yaratuklari ya da zaman iginde eklendikleri sézciiklerde kaliplasarak
yeni sosciik tirlerini meydana getirdikleri bilinen bir durumdur. Hatta bazi
arastirmacilar tarafindan, bugiin bizim ek olarak degerlendirdigimiz kimi cklerin.
sozciiklerin ek haline gelmesiyle ortaya ¢iktigr sikga iddia edilmistir. Bu anlamda
sahsa ve zamana bagli olmayan zarf-fiil ekleri, Tiirk dilinin en erken tarihii
melinlerinden  beri, kaliplasma yoluyla zarf ve edat tiirinden sozciiklerin
olusumunda islek olarak kullamimistir. Bunlara Eski Turkcemin gelisim
evrelerinden verilen yukaridaki Orneklerden de hareket ederek, zarf-fiil eklerinin
bilhassa Maniheist ve Budist ¢evrelerde yazilmis metinlerde eklendikleri fiilleri
sifat yapma islevini de dahil edebiliriz.

Unlii zarf-fiil eklerinin daha ¢ok Maniheist ve Budist gevrelere ait Tirkce
metinlerde eklendikleri fiilleri sifat yapmig olmasi, bu metinlerin biiyiik bir kisminin
tercime olmasindan dolay, kaynak dildeki sentaks yapisinin tesiriyle zarf-fiil ekli
sbzcligiin ismin oniinde kullamlma ihtimalini diisiindiirse de, kaynak dildeki ifade
tarzint Tiirkgede karsilayacak sifat yapma eklerinin bulunmasi, boyle bir thtimale
yer vermemektedir. Ayrica yukanda gosterildigi gibi, iinld zarf-fiil eklerinin seyrek
de olsa Tengrici ve Islami gevreler gibi farkl: kiiltiir ortamlarinda yazilmis Tiirkge
metinlerde de sifat-fiil fonksiyonunda kullamlmis olmasi, daha da 6nemlisi bu
metinlerin terciime degil orijinal olmasi, eklerin bu farkli kullaniminin baska bir
dilin tesiriyle olamayacagina agik bir sekilde isaret etmektedir.



Ferruh AGCA

Yukaridaki 6érneklerin bir kisminda iinlii zarf-fiil eklerinin eklendigi sdzctikleri
sifat yerine zarf yapmus olabilecegi diisiintilebilir. Mesela yoruyu kili/ngim(1)z]
disdéili (BT XIII, 12ac 213) ciimlesi “yasavan fabiatimiz yiiceldi” seklinde
anlasilabilecegi gibi, -(y)U zarf-fiil ekinin eklendigi sozclgii alisildigi gibi zarf
yapmastyla “tabiatinuz yasayarak yiiceldi” seklinde de cevirmek miimkiindur.
Ancak zarf-fiil ekli sdzciiglin, 6rneklerin genelinde 6niindeki sozciigii niteledigi,
baska turlii yorumlanamayacagi su 6rnekte daha iyi anlasilmaktadir: siizok kopiilin
tika kulgakin tiglagil (TT X 30). Bu ciimlede nipla- fiiline baglanan iki unsurdan
stizok koyiilin unsurunda siizok sozcligli kopil sozeligiini niteledigi ve ikinci isim
vasita hil eki aldig1 gibi, diger unsur olan zikd kulgakin s6z grubunda da tik- fiiline
eklenen zarf-fiil eki kulgak 1smini nitelemis ve ikinci isim de aymi sekilde vasita hél
ekivle fiile baglanmistir. Dolayisiyla nipla- fiiline aym hal ekiyle baglanan siizék
komil s6z grubunda siizék nasil sifat ise tikd kulgak s6z grubunda da tikd sdzctigu
ayni sekilde sifatir, Buradan hareketle bu ciimleyi “temiz niyetle ve dikkatli bir
sekilde dinle.” yerine kulgak sdzciigiinii niteleyen tik- fiiline gelmis tnlii zarf-ful
ekini dikkate alarak ¢evirmemiz gerekir.

Sonug olarak fiillere eklenmek suretiyle sozciikleri farklr gramer kategorilerine
sokan ad-fiil, sifat- fiil ve zarf-fiil ekleri fonksiyonel agidan degerlendirildiginde
bazen birbirlerinin yerine kullamldigi goriilmektedir. Bu agidan bakildiginda bazi
sifat-fitl ekleri, upki isimden isim yapim ekleri gibi kalic1 isimler yapmuis, uzerlerine
ad durum eklerini alarak yeni birlesik zarf-fiil eklerinin olusmasinda onemli islevler
yuklenmislerdir. Diger taraftan yukarida da belirtildigi gibi, kismen Tengrici ve
Islamf cevrelerde yazilmis Tiirkge metinlerde, bilhassa Maniheist ve Budist Tiirkge
metnlerde ad-durum eklerinden -mAk ekinin ve iinli zarf-fiil cklerinin de
kendilerinden sonra gelen bir ismi niteleyerek tipki sifat-fiil ekleri gibi
kullanildiklarim soyleyebiliriz.
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